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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА
ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИРАН ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

ОТ 4 СЕНТЯБРЯ 1986 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По поручению моего правительства и в связи с необоснованными заявлениями,
содержащимися в письмах Ирака от 29 августа и 1 сентября 1986 года, приведенных
соответственно в документах S/18306 и S/18308 Совета Безопасности, имею честь
сообщить Вам, что правительство Исламской Республики Иран категорически отвергает
выдвинутые иракским режимом обвинения, рассматривая их в качестве предлога для
оправдания возобновления Ираком беспорядочных бомбардировок жилых районов, что
является тактикой, хорошо известной международному сообществу. В прошлом Исламская
Республика Иран была вынуждена в качестве крайней меры наносить ответные удары по
экономическим и промышленным районам Ирака в ответ на нападения Ирака на чисто
гражданские объекты на территории Исламской Республики Иран.

Правительство Исламской Республики Иран обращает внимание международного
сообщества на тот факт, что в лице экспертов Организации Объединенных Наций,
находящихся в Багдаде, существует механизм для проверки заявлений, аналогичных
содержащимся в вышеупомянутых документах. Группа экспертов Организации
Объединенных Наций всегда может произвести обследование данного района и
засвидетельствовать надуманный характер заявлений Ирака. Подобная миссия,
несомненно, ограничит попытки Ирака использовать подобные голословные заявления в
качестве предлога для возобновления жестокой и незаконной политики, диктуемой его
безнадежным положением на фронтах.

Буду весьма признателен за распространение настоящего письма в качестве
документа Совета Безопасности.
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